MINISTARSTVO ZDRAVSTVA I SOCIJALNE
SKRBI

1761

Na temelju ¢lanka 55. ¢ stavka 5. Zakona o kemikalijama (»Narodne novine« broj 150/05 i
53/08) ministar zdravstva i socijalne skrbi donosi

PRAVILNIK

O UVOZU 11ZVOZU OPASNIH KEMIKALIJA
Clanak 1.
Ovim Pravilnikom ureduje se uvoz i izvoz opasnih kemikalija.
Odredbe ovoga Pravilnika imaju za cilj:

a) provoditi Roterdamsku konvenciju o postupku prethodnog informiranog pristanka za
odredene opasne kemikalije i pesticide u medunarodnoj trgovini (u daljnjem tekstu:
Konvencija),

b) promicati zajedni¢ku odgovornost i suradnju u medunarodnom kretanju opasnih kemikalija
s ciljem zastite zdravlja ljudi i okoliSa od potencijalnog Stetnog djelovanja,

¢) doprinijeti uporabi opasnih kemikalija na naCin koji nije Stetan za okolis.

Ciljevi iz stavka 2. ovoga Clanka postizu se olakSavanjem razmjene podataka o svojstvima
takvih kemikalija, putem postupka odlucivanja o njihovom uvozu u Republiku Hrvatsku 1
izvozu iz Republike Hrvatske i1 prenoSenjem tih odluka strankama Konvencije i prema potrebi
drugim drzavama.

Uz ciljeve iz stavka 2. ovoga Clanka, odredbe ovoga Pravilnika imaju za cilj osigurati da se na
sve kemikalije koje se izvoze iz Republike Hrvatske u druge stranke Konvencije ili druge
drzave, primjenjuju odredbe Zakona o kemikalijama (»Narodne novine« broj 150/05 1 53/08)
te Pravilnika o razvrstavanju, oznacavanju, obiljezavanju i pakiranju opasnih kemikalija
(»Narodne novine« broj 23/08.), ako takve odredbe nisu u suprotnosti s posebnim zahtjevima
koji su propisani zakonodavstvom tih stranaka Konvencije ili drugih drzava.

Clanak 2.
Odredbe ovoga Pravilnika primjenjuju se na:

a) odredene opasne kemikalije na koje se primjenjuje postupak prethodnog pristanka u okviru
Konvencije (u daljnjem tekstu: »PIC postupak«),

b) odredene opasne kemikalije koje su zabranjene ili strogo ograni¢ene u Republici Hrvatskoj
ili drzavama ¢lanicama Europske unije,



c¢) kemikalije koje se izvoze, u pogledu njihovog razvrstavanja, pakiranja i oznacavanja.
Odredbe ovoga Pravilnika ne primjenjuju se na:

a) opojne droge 1 psihotropne tvari sukladno posebnom propisu,

b) radioaktivne materijale 1 tvari sukladno posebnom propisu,

¢) otpad sukladno posebnom propisu,

d) kemijsko oruzje sukladno posebnom propisu,

e) hranu i aditive u hrani sukladno posebnom propisu,

f) na hranu ukljucuju¢i aditive, bilo obradene ili neobradene, namijenjene za hranjenje
zivotinja na usta sukladno posebnom propisu,

g) genetski modificirane organizme sukladno posebnom propisu,

h) lijekove za ljudsku uporabu i veterinarske lijekove sukladno posebnom propisu, osim ako
su uredeni ¢lankom 3. stavkom 4. tockom b) ovoga Pravilnika,

1) kemikalije u koli¢inama za koje nije vjerojatno da bi mogle utjecati na zdravlje ili okolis, u
svakom slucaju do najvise 10 kg, pod uvjetom da se uvoze ili izvoze u svrhu istrazivanja ili
analize.

Clanak 3.
Pojedini pojmovi u smislu ovoga Pravilnika imaju sljede¢e znacenje:
1. »kemikalije« jesu tvari kako je definirano ¢lankom 2. Zakona o kemikalijama (»Narodne
novine« broj 150/05 i 53/08) bilo zasebno ili u pripravku, ili pripravak, proizvedenu ili
dobivenu iz prirode, ali koja ne obuhvaca Zive organizme, a pripada u jednu od sljede¢ih
kategorija:
(a) pesticidi, ukljucujuci vrlo opasne formulacije pesticida,
(b) industrijske kemikalije.

2. »pripravci« jesu smjese ili otopine koje su sastavljene od dvije ili viSe tvari.

3. »proizvod« jest gotov proizvod koji sadrzi ili obuhvaca kemikaliju ¢ija je uporaba u tom
odredenom proizvodu zabranjena ili strogo ogranicena.

4. ppesticidi« jesu kemikalije u jednoj od sljedecih podkategorija:
(a) pesticidi koji se koriste kao proizvodi za zastitu bilja sukladno posebnom propisu,

(b) drugi pesticidi, primjerice biocidni pripravei sukladno posebnom propisu i primjerice
sredstva za dezinfekciju, sredstva za uniStavanje insekata i sredstva za uniStavanje parazita



sukladno posebnom propisu kojima su uredeni veterinarski lijekovi i lijekovi za ljudsku
uporabu.

5. »industrijske kemikalije« jesu kemikalije u jednoj od sljedecih podkategorija:
(a) kemikalije za profesionalnu uporabu,
(b) kemikalije u op¢oj uporabi.

6. »kemikalija na koju se primjenjuje obveza obavjescivanja o izvozu« jest kemikalija koja je
u Republici Hrvatskoj zabranjena ili strogo ograni¢ena u jednoj ili viSe kategorija ili
podkategorija, i svaka kemikalija iz Dijela 1. Priloga I. koji je otisnut uz ovaj Pravilnika i ¢ini
njegov sastavni dio na koju se primjenjuje PIC postupak.

7. »vkemikalija koja ispunjava uvjete o obavjestavanju o izvozu« jest kemikalija koja je u
Republici Hrvatskoj zabranjena ili strogo ograni¢ena u jednoj ili viSe kategorija, a navedena je
u Dijelu 2. Priloga 1. ovoga Pravilnika.

8. »kemikalija na koju se primjenjuje PIC postupak« jest bilo koja kemikalija iz Priloga III.
Konvencije 1 Dijelu 3. Priloga I. ovoga Pravilnika.

9. »zabranjena kemikalija« jest jedno od sljedeéeg:

(a) kemikalija ¢ije su sve uporabe u jednoj ili viSe kategorija zabranjene kona¢nom
regulatornom mjerom s ciljem zastite zdravlja ljudi ili okoliSa;

(b) kemikalija za ¢iju je prvu primjenu uskrac¢eno odobrenje ili ju je proizvoda¢ povukao bilo
s trziSta Republike Hrvatske ili iz daljnjeg razmatranja u postupku dostavljanja obavijesti,
registracije ili odobravanja, te ukoliko je utvrdeno da kemikalija predstavlja rizik za zdravlje
ljudi ili okolis.

10. »strogo ogranicena kemikalija« jest jedno od sljedeceg:

(a) kemikalija Cije se gotovo sve primjene u jednoj ili viSe kategorija ili podkategorija
zabranjuju kona¢nom regulatornom mjerom s ciljem zastite zdravlja ljudi ili okoliSa, ali za
koju se odredene primjene i dalje dozvoljavaju;

(b) kemikalija za ¢ije su gotovo sve primjene uskra¢ena odobrenja ili ju je proizvodac
povukao bilo s trziSta Republike Hrvatske ili iz daljnjeg razmatranja u postupku dostavljanja
obavijesti, registracije ili odobravanja, te ukoliko je utvrdeno da kemikalija predstavlja rizik
za zdravlje ljudi ili okolis.

11. »kemikalija koja je zabranjena ili strogo ogranicena« jest svaka kemikalija koja je
zabranjena ili strogo ogranic¢ena kona¢nom nacionalnom regulatornom mjerom.

12. »konacna nacionalna regulatorna mjera« jest zakonodavni akt Cija je svrha zabraniti ili
strogo ograniciti neku kemikaliju.



13. »vrlo opasne formulacije pesticida« jest kemikalija koja je formulirana za primjenu kao
pesticid s jakim ucincima na zdravlje ili okoli§ koje je moguce zamijetiti kratko vrijeme
nakon jednokratne ili viSestruke izloZenosti, u uvjetima uporabe.

14. »izvoz« jest sljedece:
(a) trajan ili privremen izvoz kemikalije iz carinskog podruc¢ja Republike Hrvatske,

(b) ponovni izvoz kemikalije koja je podvrgnuta carinskom postupku, razli¢it od provoza kroz
carinsko podrucje Republike Hrvatske.

15. »uvoz« jest fizicki unos u carinsko podrucje Republike Hrvatske neke kemikalije koja se
stavlja u carinski postupak za kretanje roba kroz carinsko podrucje Republike Hrvatske, osim
vanjskog postupka provoza kroz Republiku Hrvatsku.

16. »izvoznik« jest svaka fiziCka ili pravna osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti
izvozi opasne kemikalije izvan Republike Hrvatske:

(a) u cije se ime ispostavlja izvozna deklaracija, odnosno osoba koja u vrijeme kad se
deklaracija prihvaca ima ugovor s primateljem u stranci Konvencije ili nekoj drugoj drzavi i
ovlastena je odrediti da se kemikalija otpremi izvan carinskog podrucja Republike Hrvatske:

(b) ako ugovor o izvozu nije sklopljen ili kad nositelj ugovora ne djeluje u svoje ime, osoba
koja ima ovlastenje donijeti odluku da se kemikalija otpremi izvan carinskog podrucja
Republike Hrvatske;

(c) ako povlastica prava na raspolaganje kemikalijom pripada osobi sa sjediStem izvan
Republike Hrvatske u skladu s ugovorom na kojem se temelji izvoz, ugovorna stranka sa
sjediStem u Republici Hrvatskoj;

17. »uvoznik« jest pravna ili fizicka osoba koja radi obavljanja registrirane djelatnosti uvozi
opasne kemikalije u Republiku Hrvatsku.

18. »stranka Konvencije« ili »stranka« oznaCava drzavu ili regionalnu organizaciju za

gospodarsku integraciju koja je pristala obvezati se Konvencijom i za koju je Konvencija na
snazi.

19. »druga drzava« znaci svaku drzavu koja nije stranka Konvencije.
Clanak 4.

Nadlezno tijelo za provedbu ovoga Pravilnika jest Ministarstvo zdravstva i socijalne skrbi (u
daljnjem tekstu: Ministarstvo).

Pri provedbi ovoga Pravilnika Ministarstvo suraduje sa srediSnjim tijelima drZzavne uprave
nadleznim za poslove poljoprivrede, okoliSa i gospodarstva.

Kemikalije na koje se primjenjuje obveza obavjesc¢ivanja o izvozu, kemikalije koje
ispunjavaju uvjete o obavjescivanju o izvozu i kemikalije na koje se primjenjuje PIC
postupak



Clanak 5.

Kemikalije na koje se primjenjuju obveze obavjes¢ivanja o izvozu, PIC obavijesti i PIC
postupak navedeni su u Prilogu I. ovoga Pravilnika.

Kemikalije u Prilogu I. podijeljene su u jednu ili viSe od tri skupine kemikalija koje
odgovaraju Dijelovima 1., 2. 1 3. Priloga I. ovoga Pravilnika

Na kemikalije iz popisa Dijela 1. Priloga I. primjenjuje se postupak obavjes¢ivanja o izvozu
kako je propisano ¢lankom 6. ovoga Pravilnika, a taj popis sadrzi iscrpne podatke o identitetu
tvari, o kategoriji i/ili podkategoriji uporabe na koje se primjenjuje ogranicenje, vrsti
ograniCenja i prema potrebi, dodatne podatke, posebno o izuze¢ima od obveze podnoSenja
obavijesti 0 izvozu.

Kemikalije iz popisa Dijela 2. Priloga 1. ovoga Pravilnika, osim $to se na njih primjenjuje
postupak obavjeStavanja o izvozu u skladu sa clankom 6. ovoga Pravilnika, ispunjavaju i
uvjete za postupak PIC obavijesti kako je propisano ¢lankom 10. ovoga Pravilnika, a taj popis
sadrzi iscrpne podatke o identitetu tvari 1 o kategoriji uporabe.

Na kemikalije iz popisa Dijela 3. Priloga 1. primjenjuje se PIC postupak, a taj popis sadrzi
kategoriju uporabe i prema potrebi, dodatne podatke, posebno u pogledu zahtjeva za obavijest
0 1zvozu.

Popisi iz stavka 3. do 5. ovoga ¢lanka moraju biti dostupni javnosti elektroni¢kim putem.
Obavijesti o izvozu upucene strankama Konvencije i drugim drzavama
Clanak 6.

Odredbe ovoga Clanak primjenjuju na tvari iz Dijela 1. Priloga 1. ovoga Pravilnika i njegov je
sastavni dio ili pripravke koji sadrze te tvari u koncentracijama koje bi mogle imati za
posljedicu obvezu oznaCavanja prema Zakonu o kemikalijama (»Narodne novine« broj
150/05 1 53/08) te Pravilniku o razvrstavanju, oznacavanju, obiljezavanju i pakiranju opasnih
kemikalija (»Narodne novine« broj 23/08.) neovisno o prisutnosti drugih tvari.

Kad kemikaliju iz stavka 1. ovoga Clanka izvoznik izvozi iz Republike Hrvatske u stranku
Konvencije ili neku drugu drZzavu po prvi puta ili nakon stupanja na snagu ovoga Pravilnika,
izvoznik je obvezan o tome obavijestiti ministarstvo najkasnije 30 dana prije planiranog
izvoza kemikalije. Nakon toga, izvoznik obavjeS€uje ministarstvo o prvom izvozu te
kemikalije svake kalendarske godine, najkasnije 15 dana prije planiranog izvoza. Obavijest
mora biti uskladena s podacima iz Priloga II. koji je otisnut uz ovaj Pravilnik i ¢ini njegov
sastavni dio.

Ministarstvo provodi postupak provjere jesu li podaci uskladeni s Prilogom II. ovoga
Pravilnika. Ako podaci nisu uskladeni s Prilogom II. ovoga Pravilnika Ministarstvo ¢e
odrediti rok za njihovo uskladivanje.

Ministarstvo poduzima potrebne mjere kojima osigurava da nadlezno tijelo stranke
Konvencije uvoznice ili odgovaraju¢e nadlezno tijelo druge drzave uvoza obavijest primi
najkasnije 15 dana prije prvoga planiranog izvoza kemikalije, a nakon toga prije prvoga



planiranoga izvoza svake kalendarske godine. Ovaj uvjet vazi bez obzira na ocekivanu
uporabu kemikalije u stranci Konvencije uvoznici ili nekoj drugoj drzavi u koju se kemikalija
uvozi.

Svakoj obavijesti o izvozu dodjeljuje se klasifikacijska oznaka ministarstva, a za svaku
godinu Ministarstvo vodi popis izvezenih kemikalija i popis drZzava uvoznica stranaka
Konvencije 1 drugih drzava, koji je dostupan javnosti i po potrebi se dostavlja nadleznim
tijelima drugih drzava.

Ako Ministarstvo od stranke Konvencije ili druge drzave uvoznice ne primi potvrdu primitka
prve obavijesti o izvozu koja je dana nakon §to je kemikalija uvrStena u Dio 1. Priloga I.
ovoga Pravilnika u roku od 30 dana od otpreme takve obavijesti, dostavlja drugu obavijest.
Ministarstvo ulaze razumne napore kako bi osiguralo da nadlezno tijelo stranke Konvencije
uvoznice ili odgovarajuée nadlezno tijelo druge drzave uvoza svakako primi tu drugu
obavijest.

Nova obavijest o izvozu iz stavka 4. ovoga Clanka daje se za izvoz koji se dogada nakon S$to
su provedene izmjene u vazeéim propisima u vezi sa stavljanjem na trziSte, uporabom ili
oznacavanjem doti¢nih tvari ili uvijek kad se mijenja sastav tog pripravka uslijed Cega se
mijenja i oznaCavanje takovoga pripravka. Nova obavijest mora biti uskladena sa zahtjevima
iz Priloga II. ovoga Pravilnika i u njoj mora biti navedeno da se radi o reviziji prethodne
obavijesti.

Kad je izvoz neke kemikalije u vezi s kriznim stanjem u kojem svako odlaganje moze dovesti
u opasnost zdravlje javnosti ili okoli§ u stranki Konvencije ili drugoj drzavi uvoznici,
ministarstvo moze u cijelosti ili djelomi¢no ukinuti obvezu ispunjavanja uvjeta iz stavaka 2.
do 6. ovoga ¢lanka

Obveze iz stavka 2. do 6. ovoga ¢lanka prestaju kad su ispunjeni sljedeéi uvjeti:

(a) kemikalija je postala kemikalija na koju se primjenjuje PIC postupak,

(b) drzava uvoznica koja je stranka Konvencije dostavila je TajniStvu Konvencije (u daljnjem
tekstu: TajniStvo) odgovor u skladu s ¢lankom 10. stavkom 2. Konvencije u kojem navodi

pristaje li ili ne na uvoz te kemikalije,

(c) Tajnistvo je obavijestilo Ministarstvo o tom odgovoru i uputilo taj podatak drugim
drzavama.

Stavak 9. ovoga ¢lanka ne primjenjuje se kad zemlja uvoznica koja je stranka Konvencije
izri¢ito zahtijeva, primjerice svojom odlukom o uvozu ili na drugi nacin, da stranke izvoznice
nastave dostavljati obavijesti o izvozu.

Obveze iz stavka 2. do 6. ovoga ¢lanka prestaju i kad su ispunjeni sljedeci uvjeti:

(a) nadlezno tijelo stranke Konvencije uvoznice ili odgovarajuce nadlezno tijelo druge drzave
uvoznice odreklo se obveze da bude obavijesteno prije izvoza kemikalije,



(b) Ministarstvo je od TajniStva ili od nadleznog tijela stranke Konvencije uvoznice ili
odgovarajuceg nadleznog tijela druge drzave uvoznice primilo podatak i proslijedilo ga
drugim drzavama te objavila na Internetu.

Ministarstvo 1 izvoznici obvezni su strankama Konvencije 1 drugim drzavama uvoznicama na
njihov zahtjev dostaviti dostupne dodatne podatke o izvezenim kemikalijama.

Troskove provedbe postupka iz ovoga Clanka i ¢lanka 12. stavka 3., 6. 1 7. ovoga Pravilnika
snosi podnositelj zahtjeva.

Obavijesti o izvozu primljene od stranaka i drugih drzava
Clanak 7.

Obavijesti 0 izvozu koje Ministarstvo primi od nadleznih tijela stranaka Konvencije ili
odgovaraju¢ih nadleznih tijela drugih drzava za izvoz u Republiku Hrvatsku kemikalije Cija
proizvodnja, uporaba, rukovanje, potro$nja, prijevoz ili prodaja zabranjena ili strogo
ogranicena prema vaze¢im propisima te stranke Konvencije ili druge drzave dostupne su u
elektronickom obliku u bazi podataka koju odrzava ministarstvo. Ministarstvo potvrduje
primitak prve obavijesti o izvozu koju primi za svaku kemikaliju od svake stranke Konvencije
ili druge drzave.

Podaci o izvozu i uvozu kemikalija
Clanak 8.
Svaki izvoznik:
— tvari iz Priloga 1. ovoga Pravilnika,

— pripravaka koji sadrze te tvari u koncentracijama koje bi mogle imati za posljedicu obvezu
oznacavanja prema Zakonu o kemikalijama te Pravilniku o razvrstavanju, oznacavanju,
obiljezavanju 1 pakiranju opasnih kemikalija neovisno o prisutnosti eventualnih drugih tvari,
ili

— proizvoda koji tvari iz Dijela 2. ili 3. Priloga 1. ovoga Pravilnika sadrZze u nereagiranom
obliku, ili pripravaka koji sadrze te tvari u koncentracijama koje bi mogle imati za posljedicu
obvezu oznafavanja prema Zakonu o kemikalijama te Pravilniku o razvrstavanju,
oznacavanju, obiljezavanju i pakiranju opasnih kemikalija neovisno o prisutnosti drugih tvari,

u prvom tromjesecju svake godine obvezan je dostaviti Ministarstvu podatke o koli¢inama
kemikalije, kao zasebne tvari i sadrzane u pripravcima ili proizvodima, isporucenih svakoj
stranci Konvencije ili drugoj drzavi tijekom prethodne godine. Ti se podaci daju zajedno s
popisom imena i adresa svih uvoznika kojima su posiljke isporucene u istom razdoblju. Uz
podatke zasebno se dostavlja popis svih izvoza.

Svaki uvoznik u Republici Hrvatskoj daje iste podatke za koli¢ine koje su uvezene u
Republiku Hrvatsku.



Na zahtjev Ministarstva izvoznik ili uvoznik dostavlja sve dodatne podatke o kemikaliji koje
su potrebne za provedbu ovoga Pravilnika.

Ministarstvo svake godine prikuplja skupne podatke u skladu s Prilogom III. koji je otisnut uz
ovaj Pravilnik i ¢ini njegov sastavni dio.

Obavijest o kemikalijama koje su zabranjene ili strogo ogranicene temeljem
Konvencije

Clanak 9.

Ministarstvo izvjescuje TajniStvo u pisanom obliku o kemikalijama koje ispunjavaju uvjete za
PIC obavijest.

Ministarstvo izvjeS¢uje TajniStvo o novim kemikalijama koje ispunjavaju uvjete za PIC
obavijest 1 uvrStene su u Dio 2. Priloga 1. ovoga Pravilnika. IzvjeSée se dostavlja u §to je
moguce kra¢em roku nakon donosenja odgovarajuce konacne regulatorne mjere o zabrani ili
strogom ogranicavanju te kemikalije, ali najkasnije 90 dana nakon datuma na koji se
regulatorna mjera mora poceti primjenjivati.

U izvjes€u iz stavka 2. ovoga Clanka navode se svi podaci navedeni u Priloga IV. koji je
otisnut uz ovaj Pravilnik i ¢ini njegov sastavni dio.

Kod odredivanja prvenstva za dostavljanje izvjes€e, Ministarstvo uzima u obzir je li
kemikalija ve¢ uvrStena u Dio 3. Priloga I. ovoga Pravilnika, u kojoj je mjeri moguce ispuniti
uvjete propisane u Prilogu IV. ovoga Pravilnika u vezi podataka, i koliko je ozbiljan rizik koji
kemikalija predstavlja, posebno za drzave u razvoju. Ako kemikalija ispunjava uvjete za PIC
obavijest, ali podaci nisu dostatni za ispunjenje uvjeta iz Priloga IV. ovoga Pravilnika, na
zahtjev Ministarstva, izvoznici ili uvoznici obvezni su dostaviti sve odgovarajuce podatke koji
su im dostupni ukljucujuéi 1 podatke iz drugih nacionalnih ili medunarodnih programa za
nadzor kemikalija, u roku od 60 dana od dana zaprimanja zahtjeva Ministarstva.

U §to je moguce kra¢em roku nakon donoSenja nove konacne regulatorne mjere, ali najkasnije
60 dana nakon datuma na koji se nova regulatorna mjera mora poceti primjenjivati,
Ministarstvo u pisanom obliku obavjes¢uje TajniStvo da je konac¢na regulatorna mjera o kojoj
je obavijest podnesena prema stavcima 1. ili 2. ovoga Clanka izmijenjena i dopunjena.
Ministarstvo dostavlja sve odgovaraju¢e podatke koji nisu bili dostupni u vrijeme kad je
podnesena prvobitna obavijest prema stavcima 1. odnosno 2. ovoga ¢lanka.

Na zahtjev stranke Konvencije ili TajniStva, Ministarstvo, koliko je to moguce, dostavlja
dodatne podatke o kemikaliji ili kona¢noj regulatornoj mjeri.

Podaci koji se dostavljaju Tajnistvu Konvencije, a odnose se na kemikalije koje su
zabranjene ili strogo ogranicene, ali ne ispunjavaju uvjete za PIC obavijest

Clanak 10.
Ako je kemikalija iz popisa dijela 1. Priloga 1. ili nakon primitka podataka od druge drzave,

podatke o relevantnim kona¢nim regulatornim mjerama ministarstvo dostavlja Tajnistvu kako
bi ono te podatke prema potrebi moglo prenijeti drugim stankama Konvencije.



Obveze u pogledu uvoza kemikalija
Clanak 11.

Cim ih primi od Tajnistva, Ministarstvo odmah osigurava dostupnost svih dokumenata koji
sadrze smjernice za donoSenje odluke. Ministarstvo o budu¢em uvozu doticne kemikalije
donosi na temelju Clanka 55.b Zakona o kemikalijama rjeSenje o odobravanju uvoza.
Ministarstvo dostavlja navedeno rjeSenje TajniStvu $to je mogude prije, ali najkasnije devet
mjeseci nakon datuma otpreme iz TajniStva dokumenta sa smjernicama za donoSenje odluke.
Ako kemikalija podlijeze dodatnim ili izmijenjenim 1 dopunjenim ogranienjima,
Ministarstvo preispituje rjeSenje o uvozu 1 tako revidirano rjeSenje o uvozu dostavlja
Tajnistvu.

Kad se radi o kemikaliji koja je zabranjena ili strogo ograni¢ena u jednoj ili viSe drzava, na
pisani zahtjev doti¢nih drzava Ministarstvo je obvezno taj podatak uzeti u obzir u svojoj
odluci.

RjeSenje o uvozu iz stavka 1. ovoga Clanka odnosi se na kategoriju ili kategorije koje se za
doti¢nu kemikaliju navode u dokumentu sa smjernicama za donosenje rjeSenja.

Uz rjeSenje koje Ministarstvo pisanim putem dostavlja TajniStvu, dostavlja se opis
zakonodavne ili administrativne mjere na kojoj se to rjesenje temelji.

RjeSenja o uvozu prema stavku 1. ovoga clanka Ministarstvo dostavlja svim relevantnim
osobama u okviru svoje nadleznosti, u skladu sa svojim zakonodavnim ili administrativnim
mjerama.

Obveze koje se odnose na izvoz kemikalija osim obavijesti o izvozu
Clanak 12.

Cim od Tajnitva u obliku okruZnica ili na drukéiji nadin primi podatke o kemikalijama koje
podlijezu PIC postupku i odluke stranaka uvoznica u pogledu uvjeta uvoza koji vaze za te
kemikalije, Ministarstvo ih odmah upucuje Hrvatskoj gospodarskoj komori 1 Hrvatskoj
obrtni¢koj komori. Ministarstvo isto tako drzavama ¢lanicama odmah prosljeduje podatke
koje se odnose na eventualne slucajeve u kojima nije dostavljen odgovor u skladu s ¢lankom
10. stavkom 2. Konvencije. Sve podatke o rjeSenjima kojima je odobren uvoz ukljucujuéi
klasifikacijsku oznaku rjeSenja, Ministarstvo drzi u svojoj bazi podataka dostupnoj javnosti na
sluzbenim internetskim stranicama Ministarstva (www.mzss.hr) 1 na zahtjev dostavlja te
podatke svakome tko ih zatrazi.

Izvoznici su se obvezni uskladiti s odlukama iz svakog odgovora o uvozu najkasnije Sest
mjeseci nakon Sto je TajniStvo prvi put obavijestilo Ministarstvo o tom odgovoru prema
stavku 1. ovoga ¢lanka.

Tvari navedene u Dijelovima 2. i 3. Priloga I. ovoga Pravilnika ili pripravci koji sadrze te
tvari u koncentracijama koje bi mogle imati za posljedicu obvezu oznacavanja prema Zakonu
o kemikalijama i Pravilniku o razvrstavanju, oznacavanju, obiljeZavanju i pakiranju opasnih
kemikalija neovisno o prisutnosti eventualnih drugih tvari smiju se izvoziti samo ako su
ispunjeni sljede¢i uvijeti:



(a) izvoznik je preko Ministarstva savjetujuci se s imenovanim nacionalnim nadleznim tijelom
stranke uvoznice ili odgovaraju¢im nadleznim tijelom u drugoj zemlji uvoznici trazio i dobio
izricit pristanak za uvoz,

(b) kad se radi o kemikalijama navedenim u Dijelu 3. Priloga 1. ovoga Pravilnika, u
posljednjoj okruznici koju je izdalo Tajnistvu prema stavku 1. navedeno je da je stranka
uvoznica dala pristanak na uvoz.

Kad se radi o kemikalija navedenim u Dijelu 2. Priloga I. ovoga Pravilnika koje se izvoze u
zemlje OECD-a, Ministarstvo moze odluciti da izricit pristanak za uvoz nije potreban ako je u
vrijeme uvoza u zemlju OECD-a navedena kemikalija dozvoljena, registrirana ili odobrena u
toj zemlji OECD-a.

Kad je izriciti pristanak trazen u skladu s to¢kom (a) ako Ministarstvo nije primilo odgovor na
svoj zahtjev u roku od 30 dana, Salje pozurnicu. Ako odgovora nema niti daljnjih 30 dana,
Ministarstvo moze slati daljnje poZurnice prema potrebi.

Kad se radi o kemikalijama navedenim u Dijelu 2. ili 3. Priloga I. ovoga Pravilnika,
Ministarstvo moze odluciti kako se smije nastaviti s izvozom ako i nakon svih razumno
uloZenih napora odgovor na zahtjev za izriiti pristanak prema stavku 6. tocki (a) nije
primljen u roku od 60 dana, a dokazano je iz sluzbenih izvora da je u stranci ili drugoj zemlji
uvoznici ta kemikalija dozvoljena, registrirana ili odobrena.

Kod donosenja odluke o izvozu kemikalije navedene u popisu Dijela 3. Priloga 1. ovoga
Pravilnika Ministarstvo, razmatra mogu¢i ucinak uporabe kemikalije na zdravlje ljudi ili
okolis$ u stranci ili drugoj zemlji uvoznici.

Rok vazenja svakog izriCitog pristanka koji je dobiven prema stavku 6. tocki (a) ili
oslobadanja od obveze prema stavku 7. podlijeze periodi¢nom preispitivanju Ministarstva,
kako slijedi:

(a) za svaki izriciti pristanak koji je dobiven prema stavku 6. tocki (a), krajem trece
kalendarske godine nakon davanja pristanka trazi se novi izri€iti pristanak, ako u uvjetima
pristanka nije navedeno drugacije,

(b) ako odgovor na zahtjev u meduvremenu nije primljen, svako oslobadanje od obveze
prema stavku 7. vrijedi najviSe 12 mjeseci, a nakon isteka toga razdoblja, trazi se izriciti
pristanak.

Kad se radi o slu¢ajevima navedenim u tocki (a) ovoga stavka, s izvozom se ipak smije
nastaviti po isteku relevantnog razdoblja, dok se ¢eka odgovor na novi zahtjev za izri¢itim
pristankom za dodatnih 12 mjeseci.

Ministarstvo u svojoj bazi podataka registrira sve zahtjeve za dobivanje izriCitog pristanka,
dobivene odgovore i dana oslobadanja. Svakom izri¢itom pristanku koji je dobiven ili kojega
se davatelj odrekao dodjeljuje se referentni identifikacijski broj izri¢itog pristanka i navodi se
u svakom relevantnom podatku o svakom uvjetu koji se s njim povezuje, rokovima vazenja,
itd. Podatke koji nisu povjerljivi javno su dostupne na sluzbenim internetskim stranicama
Ministarstva www.mzss.hr.


http://www.mzss.hr/

Niti jedna kemikalija ne smije se izvesti unutar najmanje Sest mjeseci prije isteka njezinoga
roka uporabe ako takav datum postoji ili se moze zakljuciti iz datuma proizvodnje, ukoliko
unutarnja svojstva kemikalije to ne ¢ine neprovedivim. Posebno, kad se radi o pesticidima,
1zvoznici osiguravaju optimalne veli¢ine 1 pakiranje spremnika kako bi se minimalizirao rizik
stvaranja zaliha stare robe.

Kod izvoza pesticida izvoznici osiguravaju da deklaracija sadrzi sve podatke o uvjetima
skladiStenja i stabilnosti pesticida prilikom skladiStenja u klimatskim uvjetima stranke ili
druge zemlje uvoznice. Osim toga osiguravaju da izvezeni pesticidi odgovaraju specifikaciji
Cistoce koja je utvrdena odgovaraju¢im propisima.

Izvoz odredenih kemikalija i proizvoda koji sadrze kemikalije
Clanak 13.

Proizvodi u kojima su tvari iz Dijelova 2. ili 3. Priloga I. ovoga Pravilnika sadrzane u
nereagiranom obliku, ili pripravci koji sadrze te tvari u koncentracijama koje bi mogle imati
za posljedicu obvezu oznaCavanja prema Zakonu o kemikalijama te Pravilniku o
razvrstavanju, oznaCavanju, obiljezavanju i pakiranju opasnih kemikalija neovisno o
prisutnosti eventualnih drugih tvari podlijezu postupku obavijesti o izvozu utvrdenom u
¢lanku 6. ovoga Pravilnika.

Kemikalije 1 proizvodi ¢ija je uporaba u Republici Hrvatskoj zabranjena radi zaStite zdravlja
ljudi ili okoliSa, navedene u Prilogu V. koji je otisnut uz ovaj Pravilnika i ¢ini njegov sastavni
dio ne smiju se izvoziti.

Podaci o kretanju u provozu
Clanak 14.

Stranke Konvencije koje za kemikalije na koje se primjenjuje PIC postupak zajedno s
podacima koje svaka stranka Konvencije zahtijeva posredstvom TajniStva zahtijevaju i
podatke o kretanju u provozu iz Priloga VI. koji je otisnut uz ovaj Pravilnik i ¢ini njegov
sastavni dio.

Kad se kemikalija iz popisa iz Dijela 3. Priloga 1. ovoga Pravilnika prevozi kroz podrucje
stranke Konvencije navedene u Prilogu VI. ovoga Pravilnika, izvoznik u mjeri do koje je to
prakticno, Ministarstvu dostavlja podatke koje stranka Konvencije zahtijeva u skladu s
Prilogom VI. ovoga Pravilnika najkasnije 30 dana prije nego se dogodi prvo kretanje u
provozu, a najkasnije osam dana prije svakog sljedeceg kretanja u provozu.

Ministarstvo podatke koje je primilo od izvoznika prema stavku 2. ovoga ¢lanka zajedno sa
svim dodatnim podacima koji su dostupni dostavlja TajniStvu.

Ministarstvo podatke primljene prema stavku 3. ovoga c¢lanka upucuje imenovanim
nacionalnim nadleznim tijelima stranaka Konvencije koje su te podatke trazile, zajedno sa
svim dodatnim podacima koji su dostupni, najkasnije 15 dana prije prvoga kretanja u provozu
odnosno prije svakog daljnjeg kretanja u provozu.

Podaci koje prate kemikalije koje se izvoze



Clanak 15.

Na kemikalije namijenjene izvozu primjenjuju se odredbe posebnih propisa kojima je uredeno
pakiranje i oznacavanje opasnih kemikalija. Ne dovodi se u pitanje niti jedan posebni zahtjev
stranke ili druge drzave uvoznice u pogledu pakiranja i oznacavanja opasnih kemikalija,
vodeci racuna o relevantnim medunarodnim normama.

Kad je to primjereno, rok uporabe i datum proizvodnje kemikalije iz stavka 1. ovoga ¢lanka ili
je navedena u popisu iz Priloga 1. ovoga Pravilnika navodi se na deklaraciji a prema potrebi ti
rokovi uporabe navode se za razlicite klimatske zone.

Za kemikalije iz stavka 1. ovoga ¢lanka u izvozu potrebno je osigurati Sigurnosno-tehnicki
list u skladu s odredbama clanka 29. Zakona o kemikalijama. Sigurnosno-tehnicki list
izvoznik dostavlja svakom uvozniku.

Koliko je to prakticno, podaci na deklaraciji 1 u sigurnosno-tehnickom listu navedene su na
sluzbenim jezicima, ili na jednom ili nekoliko glavnih jezika drzave odredista ili podrucja
predvidene uporabe.

Obveze nadleznih tijela drzava ¢lanica i uvoznika u nadzoru uvoza i izvoza
Clanak 16.

Inspekcijski nadzor nad uvozom i izvozom kemikalija iz popisa u Prilogu I. ovoga Pravilnika
obavlja grani¢na sanitarna inspekcija Ministarstva. O obavljenim inspekcijskim nadzorima
grani¢na sanitarna inspekcija Ministarstva izraduje redovita izvjesca.

U izvoznoj deklaraciji (rubrika 44. Jedinstvene carinske deklaracije ili odgovarajuci podaci u
izvoznoj deklaraciji koja se podnosi elektroniC¢kim putem) sukladno posebnim propisima
izvoznik navodi vazece referentne identifikacijske brojeve, potvrdujuéi da su obveze na koje
se ti brojevi odnose ispunjene.

Razmjena podataka
Clanak 17.
Kad je to potrebno Ministarstvo sudjeluje u dostavi znanstvenih, tehnickih, ekonomskih i
pravnih podataka o kemikalijama iz ovoga Pravilnika, ukljucujuéi toksikoloske,

ekotoksikoloske i podatke za sigurno koristenje. Ministarstvo, kad je to potrebno, osigurava:

(a) dostavu javno dostupnih podataka o regulatornim mjerama koje su relevantne za ciljeve
Konvencije 1

(b) dostavu podataka za stranke i druge drzave izravno ili posredstvom TajniStva u vezi s
mjerama koje znacajno ogranicavaju jednu ili viSe uporaba neke kemikalije.

Ministarstvo S§titi sve povjerljive podatke koje prime od stranke ili druge drzave kako su se o
tome uzajamno dogovorile.



U odnosu na prijenos podataka prema odredbama ovoga Pravilnika ne dovodeci u pitanje
primjenu posebnih propisa o informiranju i sudjelovanju javnosti i1 zainteresirane javnosti u
pitanjima zastite okoliSa, najmanje sljede¢i podaci nece se smatrati povjerljivima:

(a) podaci navedeni u Prilogu II. i Prilogu I'V. ovoga Pravilnika,

(b) podaci sadrzani u sigurnosno-tehnickim listovima iz cClanka 16. stavka 3. ovoga
Pravilnika,

(c) rok uporabe kemikalije,
(d) datum proizvodnje kemikalije,

(e) podaci o mjerama opreza, ukljuujuci klasifikaciju opasnosti, narav rizika i relevantne
upute za sigurno koristenje,

(f) kratki pregled rezultata toksikoloskih i ekotoksikoloskih ispitivanja,
(g) podaci o rukovanju s ambalazom nakon Sto su kemikalije izvadene.
Clanak 18.
Ovaj Pravilnik stupa na snagu osmoga dana od dana objave u »Narodnim novinamax.
Klasa: 011-02/09-04/21
Urbroj: 534-08-1-8/1-09-1

Zagreb, 2. lipnja 2009.

Ministar
mr. Darko
Milinovié, dr.
med., v. 1.
PRILOG I.
POPIS KEMIKALIJA
DIO 1.

Popis kemikalija koje podlijezu postupku obavijesti o izvozu

Treba napomenuti da se za kemikalije navedene u ovom dijelu Priloga koje podlijezu PIC
postupku, obveze u pogledu obavijesti o izvozu utvrdene u ¢lanku 7. stavku 2., 3. 1 4. ne
primjenjuju ukoliko su ispunjeni uvjeti utvrdeni u ¢lanku 7. stavku 6. tocki (b) i1 (c). Simbol #
naveden uz takve kemikalije u popisu u daljnjem tekstu znaci da se radi lakSeg pracenja te
kemikalije ponovno pojavljuju u popisu Dijela 3. ovoga Priloga.



Isto tako treba napomenuti da se kemikalije navedene u ovom dijelu Priloga koje zbog naravi
konacne regulatorne mjere Zajednice ispunjavaju uvjete za PIC obavijest ponovno pojavljuju
u popisu Dijela 2. ovoga Priloga. Te su kemikalije u popisu u daljnjem tekstu oznacene

simbolom ‘+’.

Drzave za
. Tarif . ||Ogranicen || koje
Kemikalija CAS br. fgiec ni zogkl;ategorl je uporabe || obavijest
" lbroj | (%) nije
potrebna
11, 1-trikloretan 71556 200 [ Tory i@ b
Vidi  PIC
. . okruznicu
1,2-dibromoetan  (Etilen 203- /2903
dibromid) # 106-93-4 114 44.5] 31 0o |[P(D-P2)  [[b-D e
nt/

Vidi  PIC
1,2-dikloroetan  (etilen|| | o o {203- 2903 p(1)-p2)  |/b-b l‘fwmcu
diklorid) # 458-1/15 00 i2) b Www.pic.i

nt/

Cis- 1,3-dikloropropen
. 10061- 233- (/2903
((1Z)-1,3-dikloroprop-1- 01-5 195-2 129 00 p(1)-p(2) b-b
en)
: 13952- 237- {[2921
2-aminobutan R4-6 73271119 80 p(1)-p(2) b-b
202-
080-
91-59-8, gb9_
2-naftilamin  (naftalen-2- 333-00-4, 11530 2921 |1V b
amin) i njegove soli + 0, 4500 ||.
16(1;1?1-1512-2 210- i(2) b
g 13136
i
drugi
Vidi  PIC
o . 11292 okruznicu
2,4,5-T 1 njegove soli 1|/93-76-5 1|273-3{[2918 (1)-p(2) bb na
esteri # drugi 1 9100 PP pici
drugi nt/ T
4-aminobifenil  (bifenil-d-| 2770 % || 202" 2001 () b
amin) i njegove soli + 3idrgi ||i 49 80 i) b




drugi

i(1) b
) . 202- (2904
4-nitrobifenil + 92-93-3 204-7120 00 |
1(2) b
30560- 250- {2930
Acefat + 19-1 241290 85 |[P(D-P(2)  [[b-D
) 50594- 256- {2916
Acifluorfen 66-6 634-5 139 00 p(1)-p(2) b-b
15972- 240- (2924
Alakdor + 60-8 110-8 29 95 |[P(D) b
) 204- (2930
Aldikarb + 116-06-3 123-2 90 85 p(1)-p(2) sr-b
) 212- |/2933
Ametrin 834-12-8 634-71169 30 p(D)-p(2) b-b
) 330809- 251- |/2925
Amitraz + 61-1 375.41(29 00 p(1) ST
Spojevi arsena p(2) ST
1332-21-
4 1 drugi
12001- 2524
284 10 00
Azbestna vlakna +: )
2524 |1 b
Krocidolit # 12172- 90 00
73-5 i b
Amozit # 2524 Vidi PIC
Z;-SS?’ 6- 90 00 ||i b okruznicu
Antofilit # na
77536 2524 |1 b WWW.pic.i
Aktinolit # ) 90 00 nt/
66-4 ; b
Tremolit # 77536- 2524 .
68-6 90 00 |1 b
Krizotil +
12001- 5(5)2040
29-5 ili
132207-
32-0
) 1912-24- |[217- {2933
Atrazin + 9 617-8 169 10 p(1)-p(2) sr-b
) ) 2642-71- |[220- {12933
Azinfos-etil 9 147-6 99 90 p(1)-p(2) b-b
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) ) 201- |/2933
Azinfos-metil 86-50-0 676-1199 90 p(1) b
17606- 2930
Bensultap 31-4 90 85 p(1)-p(2) b-b
200- (/2902 ||.
Benzen (1) 71-43-2 753720 00 1(2) ST
202-
92-87-5, 199-
36341- | L
Benzidin 1 njegove soli + .1252- 1(1)-1(2) sr-b
27-2 i 2921
drugi 734-8 5990
Derivati benzidina + g i i(2) b
o drugi
Vidi PIC
- - 207- 112916 p(1)-p(2) b-b okruznicu
Binapakril # 485-31-4 na
612-91(/19 50 ||. .
1(2) b WWW.pic.i
nt/
8107
231-
Kadmij i njegovi spojevi 7440-43- | 152-8)3206 i(1) ST
J 1 JegovE Spo] 9idrugi |i 49 30
drugi ||i
drugi
95465- 2930
Kadusafos + 99-9 nema 90 85 p(1) b
) 200- ([2936
Kalciferol 50-14-6 014-9 129 90 p(1) b
Vidi PIC
okruznicu
2425-06- |[219- |[2930
Kaptafol # 1 363-31150 00 p(1)-p(2) b-b na -
WWW.pic.i
nt/
) 200- ([2924
Karbaril + 63-25-2 555.0129 95 p(1)-p(2) b-b
1563-66- ||216- (/2932
Karbofuran + ) 353-0199 85 p(1) b
.. ) 200- |(2903 ||.
Ugljikov tetraklorid 56-23-5 262-81114 00 1(2) b
55285- 259- (2932
Karbosulfan + 148 565-91199 85 p(1) b
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15263- 2930
Kartap 533 20 00 p(1)-p(2) b-b
. . 2439-01- (|219- [[2934
Kinometionat 5 455-3 199 90 p(1)-p(2) b-b
205- {[2914
Klordekone 143-50-0 601-3 170 00 p(2) st
Vidi  PIC
okruznicu
) 6164-98- |228- {2925
Klordimeform # 3 200-51121 00 p(1)-p(2) b-b na -
WWW.pic.i
nt/
. 122453- 2933
Klorfenapir + 730 99 90 p(1) b
. 207- 12919
Klorfenvinfos 470-90-6 432-0 1190 90 p(1)-p(2) b-b
24934- 246- (2930
Klormefos 91-6 533-11190 85 p(1)-p(2) b-b
Vidi  PIC
okruznicu
. 208- (2918
Klorobenzilat # 510-15-6 110-2 113 00 p(1)-p(2) b-b na o
WWW.pIC.1
nt/
200- 12903 ||.
Kloroform 67-66-3 663-31113 00 1(2) b
. 84332- 282- 12934
Klozolinat + R6-5 714-41/99 90 p(1)-p(2) b-b
. 200- (12936
Kolekalciferol 67-97-0 673-2 129 90 p(1) b
. 204- {[2932
Koumafuril 117-52-2 195-51129 85 p(1)-p(2) b-b
8001-58- ||232-
9 287-5
61789- 263-
28-4 047-8(2707
. . . 9100
ge?zz(;)ttu 1 tvari slicne R4650- 283- i) b
04-4 484-8 3807
0090
90640- 292-
84-9 605-3
65996- 266-
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91-0 026-1
90640- 292-
80-5 602-7
65996- 266-
85-2 019-3
8021-39- ||232-
4 419-1
122384- ||310-
78-5 191-5
.. 208- |/2933
Krimidin 535-89-7 622-6159 95 p(1) b
) ) 21725- 244- (/2933
Cianazin 4620 544-9169 30 p(D)-p(2) b-b
) ) 68085- 268- (2926
Cihalotrin 25.8 450-2 1190 95 p(1) b
DBB (Di-p-okso-di-n-
butilkositar- 75113- 401- 12931 i(1) b
hidroksiboran/dioksakoristr|[37-0 040-51{00 95
ov-boretan-4-ol)
.. 206- |/2933
Diazinon 333-41-5 37381159 10 p(1) b
) 200- |[2919
Diklorvos 62-73-7 54771190 90 p(1) b
Dikofol koji sadrzi < 78 %
p, p’-dikofola ili 1 g/kg an .~ || 204- 2906 i i
DDT-a i spojeva sliénih| >>22 ||082-0|29 0o |P(D-P()  [[b-b
DDT-u +
) ) 87674- 2934
Dimetenamid + 63-8 nema 99 90 p(1) b
534-52-1 ||208-
601-1
2980-64- ...
Dinitro-orto-krezol 5 221- Xliflllinific
(DNOC) 1 njegove soli 037-01/2908 (1)-p(2) bb na
(npr. amonijeva, kalijeva 1| 5787-96- 99 90 ||P*)P i
natrijeva sol) # 2 - :t/ﬂp_
2312-76- ||219-
7 007-7
Dinobuton 973-21-7 ||213- (/2920 ||p(1)-p(2) b-b
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546-1{90 10
201- |2908 Vidi  PIC
Dinoseb i njegove soli i|/88-85-7 i 861-7//9100 || p(1)-p(2) | b-b Icil;ruzmcu
esteri # drugi ), 2915 |i(2) b WWW.pic.i
drugi (|36 00 nt/
. 1420-07- ||215- {2908
Dinoterb + ) 213-2 1199 90 p(1)-p(2) b-b
006-
Diuron 330-54-1 | 015- 2924 p(1) b
2190
00
3808
Praskaste formulacije za 99 90
. ! L 241-
zaprasivanje koje sadrze| 17804- 7757
kombinaciju: 35-2 2933 Vidi PIC
16 9990 |{|p(1) b okruznicu
benomila 7 % ili vise 1563-66- | 3:0 na
2 2932 ||p(2) b WWW.pic.i
karbofurana 10 % ili viSe 99 85 nt/
205-
137-26-8 286.0
i tirama 15 % ili viSe # 2930
3000
204- 12920
Endosulfan + 115-29-7 079-4 190 85 p(1) b
) 209- 12930
Etion 563-12-2 242-31(90 85 p(1)-p(2) b-b
Vidi  PIC
okruznicu
. . . 200- 12910
Etilen oksid (Oksiran) # 75-21-8 249-91110 00 p(1) b na o
WWW.pic.i
nt/
o 204- 12920
Fenitrotion 122-14-5 524219 00 p(1) b
. 39515- 254- 112926
Fenpropatrin 41-8 435-01190 95 p(1)-p(2) b-b
. 200- (12930
Fention + 55-38-9 2319190 85 p(1) St
. 212- (2931
Fentin acetat + 900-95-8 934-0 100 95 p(1)-p(2) b-b
. . 200- |2931
Fentin hidroksid + 76-87-9 990-6 100 95 p(1)-p(2) b-b
51630- 257- 112926
Fenvalerat 531 326-31190 95 p(1) b
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14484- 238- (2930
Ferbam 64-1 484-2 20 00 |P(D-P(2)  [[b-D
Vidi PIC
okruznicu
) 211- |[2924
Fluoroacetamid # 640-19-7 363-1112 00 p(1) b na -
WWW.pic.i
nt/
207- ||2918
Flurenol 467-69-6 397-11119 85 p(1)-p(2) b-b
) 65907- 265- (2932
Furatiokarb 30-4 974-3 199 85 p(1)-p(2) b-b
95977- nema §g3939
Haloksifop-R + 29-0
(406- (2933 p(1) b
(Haloksifop-P-metil ester) ||(72619- |250-
3:00 oy |
99)
Vidi PIC
HCH/Heksaklorocikloheks 608-73-1 210- {2903 (1)-p(2) bosr El;ruzmcu
an (mijesani izomeri) # 168-9|/51 00 ||PY)P .
WWW.pic.i
nt/
200- (/2903 ||.
Heksakloroetan 67-72-1 666-4 119 30 i(1) ST
) 51235- 257- 112933
Heksazinon 04-2 074-4 169 30 p(1)-p(2) b-b
) ) 13516- 236- ([2925
Iminoktadin 273 255-31129 00 p(1)-p(2) b-b
) 18854- 242- (2934
Izoksation 01-8 624-31199 90 p(1) b
Vidi PIC
okruznicu
) 200- {[2903
Lindan (y-HCH) # 58-89-9 401-2 1151 00 p()-p(2) b-sr na o
WWW.pic.i
nt/
) 204- (2930
Malation 121-75-5 497-71(90 85 p(1) b
(a) Maleinski hidrazid 1
njegove soli, osim 204- |/2933
Kolinovih,  kalijevih  i| 2>~ [ 619-9(99 90 ||P(D) b
natrijevih soli
(b) Kolinove, kalijeve 1|/61167- 257- /2933
natrijeve soli maleinskog || 10-0, 261- 119990
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hidazida koje sadrze vise||51542- 0,
od 1 mgkg slobodnog| 52-0,
hidrazina izrazenog na|/28330- 248-
temelju kiselinskog||26-9 972-7
ekvivalenta
5 233-
Zivini spojevi, ukljucujuci||10112- 307- Vidi  PIC
anorganske Zivine spojeve, ||91-1, 5, 2852 okruznicu
alkilne Zivine spojeve, te||21908- 244- 00 00 p(1)-p(2) b-sr na
alkiloksialkil 1 aril Zivine|[53-2 1||654-7 WWW.pic.i
spojeve # drugi 1 nt/
drugi
Metamidofos (Topive 2(9)3000 (\)llfllliniflc
teku¢e formulacije tvari s||10265- 233- 2) b na u
vise od 600 g aktivnog|92-6 606-0 p -
sastojka/l) # 3808 WWW.pIc.1
5000 nt/
L 213- 12934
Metidation 950-37-8 449-4 199 90 p(1)-p(2) b-b
Vidi PIC
okruznicu
) ) 206- (/2920
Metil-paration + # 298-00-0 050-1 111 00 p(1)-p(2) b-b na -
WWW.pic.i
nt/
19937- 243- 2924
Metoksuron 503 4332121 90 p(1)-p(2) b-b
Vidi  PIC
okruznicu
6923-22- |230- (/2924
Monokrotofos # 4 042-71112 00 p(1)-p(2) b-b na o
WWW.DiC.i
nt/
) 1746-81- ||217- |2928
Monolinuron ) 129-5 00 90 p(1) b
Monometil-dibromo-
difenil metan 99688- 402- /2903 i) b
47-8 210-11{/69 90
Trgovacki naziv: DBBT +
Monometil-dikloro-difenil
metan; 400- {12903 ||. .
- 140-6 | 69 90 || ‘D12 [[b-b
Trgovacki naziv: Ugilec
121 ili Ugilec 21 +
) 76253- 278- 112903 ||. .. .
Monometil- 60-6 404-3 169 90 i(1)-1(2) b-b
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tetraklorodifenil metan;

Trgovacki naziv: Ugilec

141 +

Monuron

150-68-5

205-
766-1

2924
2190

p(D)

Nitrofen +

1836-75-
5

217-
406-0

2909
3090

p(D)-p(2)

b-b

Nonilfenoli
C6H4(OH)C9H19 +

25154-
52-3
(fenol,
nonil-),

84852-
15-3
(fenol, 4-
nonil-,
razgranati

)

11066-
49-2
(izononil-
fenol),

90481-
04-2,
(fenol,
nonil-,
razgranati

))

104-40-
5(p-
nonilfe-
nol) i
drugi

246-
672-0

284-
325-5

234-
284-4

291-
844-0

203-
199-4

drugi

2907
13 00

i(l)

ST

Nonilfenol etoksilati
(C2H40)nC15H240 +

9016-45-
9, 26027-
38 -3,
68412-
54-4,
37205-
87-1,
127087-
87-0 i
drugi

3402
13 00

i)

p(D)-p(2)

ST

b-b




o 32536- 251- 12909 ||.
Oktabromodifenil eter + 57-0 087-9 130 38 (1) St
1113-02- ||214- {2930
Ometoat p 197-2 90 85 p(1)-p(2) b-b
) . 206- (12930
Oksidemeton-metil + 301-12-2 110-7 190 85 p(1) b
Vidi  PIC
okruznicu
) 200- 12920
Paration # 56-38-2 27171111 00 p(1)-p(2) b-b na .
nt/
1114-71- ||214- {2930
Pebulat ) 215-4 120 00 p()-p(2) b-b
. 32534- 251- 12909 ||.
Pentabromodifenil eter + 21-9 084-2 1130 31 i(1) ST
2908
201- 11 00 Vidi  PIC
.. . okruznicu
Pentaklorofenol i1 njegove||87-86-5 1||778-6
. s . . 2908 |([p(1)-p(2) b-sr na
soli i esteri # drugi i .
. |19 00 WWW.pIc.1
drugi ||.
i nt/
drugi
?Pe;fg)uso)roktan sulfonati 7633, 2904
1 90 20
C8F17S02X 2904 ||
2795-39- |lnema 90 20 i(1) st
(X = OH, metalna sol (O-||3
M+), halid, amid, i drugi ;
derivati, ukljucujudi || i drugi druci
polimere) + (a) g
. 52645- 258- 12916
Permetrin 53-1 067-9|/20 00 ||P(D) b
2310-17- ||218- (2934
Fosalon + 0 996-2 99 90 [[P() b
13171-
21-6
Fosfamidon (topive tekuce (mJ.esaV1n. 2924 Vldlv .PIC
.. . o a, izomeri 12 00 okruznicu
formulacije tvari s vise od (E) & 236- p(1)-p(2) bb na
LOOO g aktivnog sastojka/l) 2) 116-5 3808 WWWDIC
5000 nt/
23783-

98-4 ((Z2)-
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izomer)

297-99-4
((E)-
izomer)
13654-
096 1302903 Vidi  PIC
. .. o .r.||36355- 69 90 okruznicu
Polibromirani bifenili 252- . .
01-8 1 (1) St na
(PBB) # 994-2 .
27858- WWW.pic.i
077 i % | drugi nt/
. 696-7 | & o
drugi
Vidi  PIC

Poliklorirani terfenili||61788- 262 2903 |, b fllgmzmcu

(PCT) # 33-8 968-2 (|69 90 .
WWW.pic.i
nt/

204- 12924

Profam 122-42-9 542-0129 95 p(1) b

. 13457- 236- 12933

Pirazofos + 13-6 656-1159 95 p(1)-p(2) b-b

. 201- 12904
Kvintozen + 82-68-8 435-0 190 85 p(1)-p(2) b-b
e 208- (2938

Scilirozid 507-60-8 077-41(90 90 p(1) b

o 204- 2933

Simazin + 122-34-9 53521169 10 p(1) St

o 200- (12939
Strihnin 57-24-9 319-7199 00 p(1) b
204- 12904
Teknazen + 117-18-0 1782 190 85 p(1)-p(2) b-b
13071- 235- 112930

Terbufos 79-9 963-3 190 85 p(1)-p(2) b-b
Vidi  PIC
okruznicu

. 201- 12931 ||.

Tetraetil-olovo # 78-00-2 075-4 00 95 i(1) St na o
WWW.pic.i
nt/

Vidi  PIC
okruznicu
. 200- 12931 ||.

Tetrametil-olovo # 75-74-1 297-01100 95 i(1) st na -

WWW.pic.i

nt/
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. 7446-18- |231- ||2833
Talijev sulfat 6 201-3 129 90 p(1) b
. 31895- 250- 12934
Tiociklam 294 259-21(99 90 p(1)-p(2) b-b
o 59669- 261- 12930
Tiodikarb + 260 | 848-7] 9085 [P b
. 24017- 245- 12933
Triazofos 478 936-5 1199 90 p(1)-p(2) b-b
. 200- |2931
Triklorfon + 52-68-6 149-3 100 95 p(1)-p(2) b-b
. 24602- 246- (2934
Tridemorf R6-6 347-3 1199 90 p(1)-p(2) b-b
2931
:lr“rlorganokosnrow spojevi| o ?0 95 p(2)i(2) S st
drugi
Vidi PIC
. . . okruznicu
Tris  (2,3-dibromopropil) 204- ||2919 ||.
fosfat # 126-72-7 11399.9 |10 00 ||V st ma
WWW.pic.i
nt/
Tris-aziridinil-fosfinoksid
) 1s e 208- 12933 ||.
Srl,l ,1’-fosforiltriaziridin) || 545-55-1 292-51(99 90 i(1) St
oy 2275-23- ||218- (12930
Vamidotion 5 294-31(90 85 p(1)-p(2) b-b
. . 50471- 256- 12934
Vinklozolin 44-8 599-6199 90 p(1) b
2930
20 00
. 12122- 235- |ili
Cineb 67-7 180-1 p(1) b
3824
90 97

(*) Podketegorija: p(1) — pesticid u skupini proizvoda za zaStitu bilja, p(2) — drugi pesticid
ukljucujuc¢i biocide; i(1) — industrijska kemikalija za profesionalnu uporabu 1 1(2) —
industrijska kemikalija za javnu uporabu.

(**) OgranicCenje uporabe: sr — strogo ogranicenje, b — zabrana (za doti¢nu podkategoriju ili
podkategorije) u skladu sa zakonodavstvom Zajednice.

(1) Osim motornih goriva podloznih Direktivi 98/70/EZ Europskoga parlamenta i Vijec¢a od
13. listopada 1998. o kvaliteti benzina i dizel goriva (SL L 350, 28.12.1998., str. 58.).



http://www.pic.int/
http://www.pic.int/

Direktiva kako je posljednji put izmijenjena i dopunjena Uredbom (EZ-a) br. 1882/2003 (SL

L 284,31.10.2003., str. 1.).

CAS br. = karakteristi¢an broj prema popisu Chemical Abstracts Service.

# Kemikalija koja u cijelosti ili djelomi¢no podlijeze PIC postupku.

+ Kemikalija koja ispunjava uvjete za PIC obavijest.

(a) Unos vrijedi od 27. lipnja 2008.

Popis kemikalija koje ispunjavaju uvjete za PIC obavijest

DIO 2.

Ovaj popis sadrzi kemikalije koje ispunjavaju uvjete za PIC obavijest. Popis obi¢no ne
obuhvaca kemikalije koje ve¢ podlijezu PIC obavijesti, a koje su navedene u popisu Dijela 3.

ovoga Priloga.

o Einecs | Tarifni || Kategorija || Ogranienje
Kemikalija CAS br. RN br. broj *) uporabe (**)
202-080-
o 4, 209-
2-naftilamin (naftalen-2-|91-59-8, 553-00-4, 2921 .
amin) i njegove soli 612-52-2 i drugi 030-0, 4500 || b
210-313-
6 1 drugi
4-aminobifenil (bifenil-4-|92-67-1, 2113-61-3202-177-{/2921 ; b
amin) i njegove soli 1 drugi 1 1 drugi (|49 80
e 202-204-12904 ||.
4-nitrobifenil 92-92-3 7 2000 |1 b
250-241-112930
Acefat 30560-19-1 5 9085 |P b
240-110-|2924
Alaklor 15972-60-8 ] 2995 |P b
. 204-123-12930
Aldikarb 116-06-3 5 9085 |P St
. 251-375-112925
Amitraz 33089-61-1 4 2900 |IP sr
e .1 ]12001-29-5 ili 2524 .
Azbestna vlakna: Krizotil 132207-32-0 9000 | b
. 217-617-112933
Atrazin 1912-24-9 ] 610 |IP sr
Benzidin i nieeove soli 92-87-5, 36341-27-{{202-199- || 2921 ; o
Jeg 2 i drugi 1, 252-]15990




984-8 1

drugi
Derivati benzidina — - b
2930
Kadusafos 95465-99-9 nema 90 85 b
) 200-555-1/2924
Karbaril 63-25-2 0 9 95 b
216-353-1{/2932
Karbofuran 1563-66-2 0 99 85 b
259-565-1(/2932
Karbosulfan 55285-14-8 9 99 85 ST
) 2933
Klorfenapir 122453-73-0 99 90 b
) 282-714-12934
Klozolinat 84332-86-5 4 99 90
Dikofol koji sadrzi < 78
% p, p’-dikofola ili 1 204-082-12906
g/kg DDT-a i spojeva 115-32-3 0 29 00 b
sli¢nih DDT-u
) ) 2934
Dimetenamid 87674-68-8 nema 99 90 b
) 215-813-1{/2908
Dinoterb 1420-07-1 3 99 90 b
204-079-1/2920
Endosulfan 115-29-7 4 90 85 b
) 200-231-1/2930
Fention 55-38-9 9 90 85 ST
) 212-984-1(/2931
Fentin acetat 900-95-8 0 00 95 b
.o ) 200-990-(/2931
Fentin hidroksid 76-87-9 6 00 95 b
) 2933
Haloksifop-R 95977-29-0 nema 3999
) ) b
g:tilr‘)’k“f"p'f"me“l (72619-32-0) 515%6_6) (2933
39 99)
) ) 206-050- (/2920
Metil paration # 298-00-0 1 11 00 b
Monometil-dibromo- 99688-47-8 401-210-1{/2903 b




difenil metan 1 69 90
Trgovacki naziv: DBBT
Monometil-dikloro-
difenil metan; ) 400-140-112903 i )
Trgovacki naziv: Ugilec 6 6990
121 ili Ugilec 21
Monometil-
tetraklorodifenil metan;
76253-60-6 e brooN b
Trgovacki naziv: Ugilec
141
. 217-406-(2909
Nitrofen 1836-75-5 0 3090 |IP b
25 1:54-52-3 (fenol, 246-672-
nonil-),
0
84852—1 5-3 (fenol, 284-305-
4-nonil-,
. 5
razgranati),
234-284-
Nonilfenoli (lilzgflgﬁ?f'eznol) 4 2007 | .
C6H4(OH)C9H19 ’ 13 00
90481-04-2, (fenol, (2)91'844'
nonil-, razgranati),
104-40-5 (P- 303'199'
nonilfenol)
i drugi 1 drugi
9016-45-9, 26027-
Nonilfenol etoksilati ;%%5_55_411 2-54-4, 3402 ip ob
(C2H40)nC15H240 127087-87-0 ; 13 00
drugi
Oktabromodifenil eter 32536-52-0 251-087-12909 |, ST
9 30 38
) . 206-110-1{/2930
Oksidemeton-metil 301-12-2 5 9085 |P b
Pentabromodifenil eter  ||32534-81-9 251-084-112909 1, ST
2 3031
Perfluoroktan sulfonati 1763-23-1 nema 2904 ; o




(PFOS) 2795-39-3 90 20
C8F17S02X i drugi 2904
90 20
(X = OH, metalna sol (O-
M+), halid, amid, i1 drugi 1 drugi
derivati, ukljucujuéi
polimere)
218-996-|2934
Fosalon 2310-17-0 5 9990 |IP b
. 236-656-(2933
Pirazofos 13457-18-6 1 5995 |P b
. 201-435-12904
Kvintozen 82-68-8 0 9085 |P b
S 204-535-112933
Simazin 122-34-9 ) 6910 |IP sr
204-178-|12904
Teknazen 117-18-0 5 9085 |P b
o 261-848-|12930
Tiodikarb 59669-26-0 5 9085 |P b
. 200-149-((2931
Triklorfon 52-68-6 3 0095 |P b
Triorganokositrovi
spojevi, posebno spojevi 200-268- 2931
pojsyL, P SPOCY 56-35-9 1 drugi 227100 95 i|p st
tributiltina,  ukljucujuéi 0 1 drugi drugi
bis (tributiltin) oksid &

(*) Kategorija: p — pesticidi; 1 — industrijska kemikalija.

(**) Ogranicenje uporabe: sr — strogo ogranicenje, b — zabrana (za doti¢nu podkategoriju ili
podkategorije).

CAS br. = karakteristi¢an broj prema popisu Chemical Abstracts Service.

# Kemikalija koja u cijelosti ili djelomi¢no podlijeze medunarodnom PIC postupku.

DIO 3.
Popis kemikalija koje podlijezu PIC postupku prema Roterdamskoj konvenciji
(Prikazane su kategorije koje se spominju u Konvenciji)

Oznaka |[|Oznaka HS

Releventni CAS HS

broj(evi) Mjesavine, Kategorija

Cista pripravci  koji
tvar sadrze tvar

Kemikalija




2,4,5-T 1 njegove soli 1 esteri 93-76-5 # 2918.91 ||3808.50 Pesticid
Aldrin (*) 309-00-2 2903.52 {|3808.50 Pesticid
Binapakril 485-31-4 2916.19 (|3808.50 Pesticid
Kaptafol 2425-06-1 2930.50 {[3808.50 Pesticid
Klordan (*) 57-74-9 2903.52 {|3808.50 Pesticid
Klordimeform 6164-98-3 2925.21 ||3808.50 Pesticid
Klorobenzilat 510-15-6 2918.18 {|3808.50 Pesticid
DDT (*) 50-29-3 2903.62 (|3808.50 Pesticid
Dieldrin (*) 60-57-1 2910.40 {[3808.50 Pesticid
3808.91
Dinitro-orto-kresol (DNOC) 1|[534-52-1, 2980-
njegove soli (npr. amonijeva,||64-5, 5787-96-2,(2908.99 |3808.92 Pesticid
kalijeva i natrijeva sol) 2312-76-7
3808.93
Dinoseb 1 njegove soli i esteri 88-85-7 # 2908.91 ||3808.50 Pesticid
1,2-dibromoetan (EDB) 106-93-4 2903.31 ||13808.50 Pesticid
Etilen diklorid (1,2-dikloroetan) {|107-06-2 2903.15 {|3808.50 Pesticid
3808.50
Etilen oksid 75-21-8 2910.10 Pesticid
3824.81
Fluoroacetamid 640-19-7 2924.12 (|3808.50 Pesticid
HCH (mijeSani izomeri) 608-73-1 2903.51 ||3808.50 Pesticid
Heptaklor (*) 76-44-8 2903.52 {|3808.50 Pesticid
Heksaklorobenzen (*) 118-74-1 2903.62 ||13808.50 Pesticid
Lindan 58-89-9 2903.51 {|3808.50 Pesticid
10112-91-1,
Zivini  spojevi,  ukljucujuéi||21908-53-2
anorganske  zivine  spojeve,
alkilne Zivine spojeve, te||i drugi 2852.00 ||13808.50 Pesticid
alkiloksialkil 1 aril zivine
spojeve # Vidi takoder:
Metamidofos 6923-22-4 2924.12 (|3808.50 Pesticid
Paration 56-38-2 2920.11 (|3808.50 Pesticid
Pentklorofenol 1 njegove soli 1 2908.11 H0R0
esteri 87-86-5 # 3808.91 Pesticid

2908.19
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3808.92

3808.93
3808.94
3808.99
Toksafen (*) 8001-35-2 — 3808.50 Pesticid
Praskaste formulacije za
zaprasivanje koje sadrze
kombinaciju: 17804-35-2
Vrlo opasna
benomila 7 % ili vise 1563-66-2 — 3808.92 formulacija
pesticida
karbofurana 10 % ili vise 137-26-8
i tirama 15 % ili viSe
Metamidofos (Topive tekuce Vrlo opasna
formulacije tvari s vise od 600 g|/10265-92-6 2930.50 {[3808.50 formulacija
aktivnog sastojka/l) pesticida
Metil-paration (emulgirajuce
.. S Vrlo opasna
0
koncentracije (EC) s 19,5 % ilifl ;g0 o 2920.11 ||3808.50 formulacija
vise aktivnog sastojka 1 prah s esticida
1,ili-ili vige aktivnog sastojka) p
Fosfamidon  (topive  tekuce Vrlo opasna
formulacije tvari s viSe od 1 000 2924.12 ||3808.50 formulacija
g aktivnog sastojka/l) pesticida
Mjesavina izomera (E) & (Z) 13171-21-6
(Z)-izomer 23783-98-4
(E)-izomer 297-99-4
6811.40
6812.80
6812.91
2524.10
Azbestna vlakna: 6812.92 Industrijska
2524.90
6812.93
6812.99
6813.20
Krocidolit 12001-28-4 2524.10




Aktinolit 77536-66-4 2524.90
Antofilit 77536-67-5 2524.90
Amosit 12172-73-5 2524.90
Tremolit 77536-68-6 2524.90
Polibromirani bifenili (PBB)
— (heksa-) 36355-01-8 — 3824.82

Industrijska
— (okta-) 27858-07-7
— (deka-) 13654-09-6
Poliklorirani bifenili (PCB) (*) |[|1336-36-3 — 3824.82 Industrijska
Poliklorirani terfenili (PCT) 61788-33-8 — 3824.82 Industrijska
Tetraetil olovo 78-00-2 2931.00 ||3811.11 Industrijska
Tetrametil olovo 75-74-1 2931.00 ||3811.11 Industrijska
Tris (2,3-dibromopropil) fosfat || 126-72-7 2919.10 ||3824.83 Industrijska

(*) Ove tvari podlijezu zabrani izvoza u skladu s odredbama clanka 14. stavka 2. i Priloga V.

ove Uredbe.

# Navedeni su samo CAS brojevi mati¢nih spojeva.

PRILOG IL

OBAVIJEST O IZVOZU

Podaci koji se zahtijevaju prema ¢lanku 6. ovoga Pravilnika:

1. Identitet tvari koja se izvozi:

(a) ime iz nazivlja Medunarodne unije za Cistu i primijenjenu kemiju (IUPAC);
(b) drugi nazivi (npr. ISO naziv, uobicajeni nazivi, trgovacki nazivi, i kratice);

(c) Einecs broj (broj iz Europskog registra postoje¢ih kemijskih tvari) i CAS broj
(karakteristi¢an broj prema medunarodnom popisu Chemical Abstract Services);

(d) CUS broj (broj iz Europskog carinskog popisa kemijskih tvari) i oznaka iz Kombinirane
nomenklature;

(e) glavne necistoce u tvari, kad su posebno relevantne.
2. Identitet pripravka koji se izvozi:

(a) trgovacki naziv i/ili oznaka pripravka;



(b) za svaku tvar navedenu u popisu Priloga 1., postotak i pojedinosti navedene u tocki 1.;

(c) CUS broj (broj iz Europskog carinskog popisa kemijskih tvari) i oznaka iz Kombinirane
nomenklature.

3. Identitet artikla koji se izvozi:

(a) trgovacki naziv i/ili oznaka artikla;

(b) za svaku tvar navedenu u popisu Priloga 1., postotak 1 pojedinosti navedene u tocki 1.
4. Podaci o izvozu:

(a) drzava odredista;

(b) drzava podrijetla;

(c) oCekivani datum prvog izvoza ove godine;

(d) procijenjena koli¢ina kemikalije koja se ove godine izvozi u tu drzavu;

(e) planirana uporaba u drzavi odredista, ako je poznata, ukljuc¢ujuci i podatke o kategoriji ili
kategorijama u koje ta uporaba pripada prema Roterdamskoj konvenciji;

(f) naziv, adresa i druge relevantne pojedinosti o uvozniku ili uvoznickom poduzecu;
(g) naziv, adresa i druge relevantne pojedinosti o izvozniku ili izvozni¢kom poduzecu.
5. Nadlezno tijelo:

(a) naziv, adresa, brojevi telefona, teleksa i telefaksa ili e-mail adresa ministarstva od kojeg se
mogu dobiti daljnje podatke;

(b) naziv, adresa, brojevi telefona, teleksa i telefaksa ili e-mail adresa nadleznog tijela u
drzavi uvoznici.

6. Podatke o mjerama opreza koje je je potrebno poduzeti, ukljucujuéi kategoriju opasnosti i
rizika, te upute za sigurno koristenje.

7. Kratki pregled fizikalno-kemijskih, toksikoloskih 1 ekotoksikoloskih svojstava.
8. Uporaba kemikalije u Republici Hrvatskoj:

(a) uporabe, kategorija(-e) prema Roterdamskoj konvenciji i podkategorija/(-e) u Republici
Hrvatskoj na koje se primjenjuje regulatorna mjera (zabrana ili strogo ogranicenje);

(b) uporabe u kojima kemikalija nije strogo ograniCena niti zabranjena

(kategorije 1 podkategorije uporaba prema pojmovima u Prilogu 1. ovoga Pravilnika);



(c) ako je moguce, procjena proizvedenih, uvezenih, izvezenih i upotrijebljenih koli¢ina
kemikalije.

9. Podatke o mjerama opreza radi smanjenja izlozenosti kemikaliji i emisijama kemikalije.
10. Kratki pregled regulatornih ogranic¢enja i razloga za ta ogranicenja.
11. Kratki pregled podataka prikazanih u Prilogu IV. prema tocki 2.(a), (c) i (d).

12. Dodatne podatke koje daje samoinicijativno stranka izvoznica jer ih smatra vaznim ili
dodatne podatke predvidene u Prilogu IV. koje trazi stranka uvoznica.

PRILOG III.

PODACI O KOJIMA EVIDENCIJU VODI MINISTARSTVO U SKLADU S
CLANKOM 8. PRAVILNIKA

1. Kratki pregled koli¢ina kemikalija (u obliku tvari, pripravaka i artikala) uvrstenih u Prilog
L. koje su izvezene u protekloj godini.

(a) Godina u kojoj je izvoz izvrsen.

(b) Tablica u kojoj se daje pregled koli¢ina izvezenih kemikalija (u obliku tvari, pripravaka i
artikala) kako je prikazana u daljnjem tekstu:

Kemikalija || Drzava uvoznica| Koli¢ina tvari

2. Popis uvoznika

Podaci o||Adresa 1 druge
uvozniku || relevantne pojedinosti o izvozniku

Kemikalija || Drzava uvoznica

PRILOG IV.

OBAVIJEST TAJNISTVA KONVENCIJE O ZABRANJENOIJ ILI STROGO
OGRANICENOJ KEMIKALIJI

Zahtjevi u pogledu obavijesti prema ¢lanku 9.
Obavijest mora sadrzavati sljedece podatke

1. svojstva, identifikacija i uporabe



(a) op¢i naziv;

(b) naziv kemikalije u skladu s medunarodno priznatim nazivljem (npr. Medunarodne unije za
¢istu 1 primijenjenu kemiju (IUPAC), ukoliko takvo nazivlje postoji;

(c) trgovacki nazivi i imena pripravaka;

(d) oznake: CAS broj (karakteristi¢an broj prema popisu Chemical Abstract Services), oznaka
harmoniziranog carinskog sustava i drugi brojevi;

(e) podaci o klasifikaciji opasnosti, kad kemikalija podlijeze zahtjevima za klasifikaciju;

(f) uporaba ili uporabe kemikalije:

—u Europskoj uniji,

— drugdje (ako je poznato);

(g) fizikalno-kemijska, toksikoloska i ekotoksikoloSka svojstva;

2. konacna regulatorna mjera

(a) podaci o konac¢noj regulatornoj mjeri:

(1) kratki prikaz kona¢ne regulatorne mjere;

(i) upute na regulatorni dokument;

(i11) datum stupanja na snagu konacne regulatorne mjere;

(iv) napomena je li konaCna regulatorna mjera poduzeta na temelju procjene rizika ili
opasnosti 1, ukoliko jest, podatke o toj procjeni, koje obuhvaéaju i uputu na relevantnu

dokumentaciju;

(v) razlozi za poduzimanje konacne regulatorne mjere koji su bitni za zdravlje ljudi,
ukljucujuéi zdravlje potrosaca i radnika, ili okolis;

(vi) kratki pregled opasnosti i rizika koju kemikalija predstavlja za zdravlje ljudi, ukljucujuéi
zdravlje potroSaca i radnika, ili okolis, i ocekivani u¢inak konacne regulatorne mjere;

(b) kategorija ili kategorije za koje je kona¢na regulatorna mjera poduzeta, i za svaku
kategoriju:

(1) uporaba ili uporabe koje kona¢na regulatorna mjera zabranjuje;
(i1) uporaba ili uporabe koje ostaju dozvoljene;

(iii) ako je moguce, procjena proizvedenih, uvezenih, izvezenih i upotrijebljenih koli¢ina
kemikalije;



(c) napomena, u mjeri u kojoj je to moguce, o vjerojatnosti utjecaja konacne regulatorne
mjere na druge drzave i regije;

(d) druge relevantne podatke koji mogu obuhvatiti:

(1) procjenu drustveno-ekonomskih uc¢inaka kona¢ne regulatorne mjere;

(i1) po mogucénosti, podatke o alternativama i rizicima povezanim sa svakom od njih, npr:
— integrirane strategije suzbijanja Stetoc¢ina,

— industrijske prakse i1 postupci, ukljucujuci ¢is¢u tehnologiju.

PRILOG V.

KEMIKALIJE I PROIZVODI CIJI JE IZVOZ ZABRANJEN
(¢lanak 13. Pravilnika)

Dio 1.

Postojani organski onecis¢iva¢i kako su navedena u Prilozima A i1 B Stockholmske
konvencije o postojanim organskim onecis¢ivacima u skladu s njezinim odredbama.

Opis kemikalija/artikala koji||Dodatne pojedinosti, ako su relevantne (npr. naziv
podlijezu zabrani izvoza kemikalije, EZ br., CAS br., itd.)
EZ br. 206-215-8,
Aldrin CAS br. 309-00-2,
Tarifni broj 2903
52 00
EZ br. 200-349-0,
Klordan CAS br. 57-74-9,
Tarifni broj 2903
52 00
EZ br. 200-484-5,
Dieldrin CAS br. 60-57-1,
Tarifni broj 2910
40 00
EZ br. 200-024-3,
DDT (1,1,1-trikloro-2,2-bis  (p-
klorofenil) etan CAS br. 50-29-3,




Tarifni broj 2903
62 00

Endrin

EZ br. 200-775-7,
CAS br. 72-20-8,

Tarifni broj 2910
90 00

Heptaklor

EZ br. 200-962-3,
CAS br. 76-44-8,

Tarifni broj 2903
5200

Heksaklorobenzen

EZ br. 200-273-9,
CAS br. 118-74-1,

Tarifni broj 2903
62 00

Mireks

EZ br. 219-196-6,

CAS br. 2385-85-
5,

Tarifni broj 2903
59 80

Toksafen (kamfeklor)

EZ br. 232-283-3,

CAS br. 8001-35-
2,

Tarifni broj 3808
50 00

Poliklorirani bifenili (PCBs)

EZ br. 215-648-1 1
drugi,

CAS br. 1336-36-
3 i drugi,

Tarifni broj 2903
69 90

Dio 2.




Kemikalije osim postojanih organskih oneciS¢avala kako su navedena u Prilozima A i B
Stockholmske konvencije o postojanim organskim onecis¢iva¢ima u skladu s njezinim

odredbama.

Opis kemikalija/artikala koji podlijezu
zabrani izvoza

Dodatne pojedinosti, ako su relevantne (npr. naziv
kemikalije, EZ br., CAS br., itd.)

Kozmeti¢ki sapuni koji sadrze zivu

tarifni broj 3401 11 00, 3401 19 00, 3401 20 10,
3401 20 90, 3401 30 00

PRILOG VI

POPIS STRANAKA KONVENCIE KOJE ZA KEMIKALIJE NA KOJE SE
PRIMJENJUJE PIC POSTUPAK ZAHTIJEVAJU PODATKE O
KRETANJIMA U PROVOZU

Drzava || Podatak koji se zahtijeva




